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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/414
(2021. gada 8. marts)

par Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 paredzéto informacijas apmainas un
glabasanas elektronisko sistému izstrades, uzturéSanas un izmanto$anas tehniskajiem noteikumiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulu (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu (), un jo Tpasi tas 8. panta 1. punkta b) apak$punktu un 17. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (ES) Nr. 952/2013 (turpmak “kodekss”) 6. panta 1. punkta ir noteikts, ka visa informacijas apmaina starp
dalibvalstu muitas dienestiem un starp dalibvalstu uznéméjiem un muitas dienestiem, pieméram, attieciba uz
deklaracijam, iesniegumiem vai lémumiem, ka ari $adas informacijas glabasana, ka paredzéts tiesibu aktos muitas
joma, javeic, izmantojot elektroniskas datu apstrades metodes.

(2)  Komisijas IstenoSanas lémuma (ES) 2019/2151 () ir noteikta darba programma, saskana ar kuru paredzéts ieviest
kodeksa piemérosanai nepiecieSamas elektroniskas sistémas, ko paredzéts izstradat projektu, kuri uzskaititi minéta
isteno$anas lémuma pielikuma II iedal3, ietvaros.

(3)  Batu janosaka svarigi tehniskie noteikumi par $o elektronisko sistému darbibu, pieméram, noteikumi par
elektronisko sistému izstradi, testé&Sanu un ieviesanu, ka arT par uzturé$anu un izmainu veikSanu tajas. Bitu japaredz
arl noteikumi par datu aizsardzibu, datu atjauninasanu, datu apstrades ierobeZojumiem un sistému ipasniekiem un
drosibu.

(4)  Lai aizsargatu Savienibas, dalibvalstu un uznémeéju tiesibas un intereses, ir svarigi noteikt procediiras noteikumus un
paredzét alternativus risindgjumus, kas izmantojami elektronisko sistému Islaicigu darbibas traucéjumu gadijuma.

(5)  Ar ES Muitas tirgotaju portalu, kas sakotngji tika izstradats SMK projektu “Atzitais uznéméjs (AEO)”, “Eiropas
saistosa izzina par tarifu (ESIT)” un “Informacijas lapas (INF) ipasajam procediiram (INF SP)” ietvaros, ir paredzéts
sniegt uznémejiem un citam personam unikalu piekluves punktu un nodrosinat piekluvi katram no Ipasajiem

tirgotaju portaliem, kas izstradati to saistitajam sistémam.

(6)  Ar muitas lemumu sistému, ko izstrada SMK projekta “Muitas Iémumi” ietvaros atbilstosi Istenosanas lémumam (ES)
2019/2151, ir paredzets visa Savieniba saskanot procesus, kas attiecas uz muitas lémumu pieteikumiem, lémumu
piepemsanu un lémumu parvaldibu, izmantojot vienigi elektroniskas datu apstrades metodes. Tapéc ir nepiecie$ams
paredzét noteikumus, kas reglamenté minéto elektronisko sistému. Sistémas darbibas joma biitu janosaka, nemot
véra tos muitas lemumus, par kuriem tiks iesniegts pieteikums, kuri tiks piepemti un parvalditi, izmantojot minéto
sistému. Biitu japaredz detalizéti noteikumi par sistémas kopigajiem komponentiem (ES tirgotaju portals, centrala
muitas lémumu parvaldibas sistéma un klientu datu pakalpojumi) un valstu komponentiem (valsts tirgotaju portals
un valsts muitas lémumu parvaldibas sistéma), noradot attiecigas funkcijas un to savstarpgjas saiknes.

() OVL269,10.10.2013, 1. Ipp.
() Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2019/2151 (2019. gada 13. decembris), ar ko izveido darba programmu par Savienibas Muitas
kodeksa paredzéto elektronisko sistému izstradi un ievieSanu (OV L 325, 16.12.2019., 168. Ipp.).
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(7)  Ar vienoto lietotaju parvaldibas un digitala paraksta sistému, ko izstrada projekta “Uznémeéja tiesa piekluve Eiropas
informacijas sistémam (Vienota lietotaju parvaldiba un digitalais paraksts)” ietvaros atbilstosi IstenoSanas lemumam
(ES) 2019/2151, ir paredzéts parvaldit uzpéméju un citu personu autentificéSanas un piekluves verificéSanas
procesu. Bitu japaredz detalizéti noteikumi par §is sistémas darbibas jomu un iezimém, nosakot sistémas dazados
komponentus (kopigie un valstu komponenti), attiecigas funkcijas un to savstarpgjas saiknes. Tomér vienotaja
lietotaju parvaldibas un digitala paraksta sistéma vél nav pieejama “digitala paraksta” funkcionalitate. Tapéc $aja
regula nav iespéjams paredzet detalizétus noteikumus par $o funkcionalitati.

(8)  Ar Eiropas saisto$as izzinas par tarifu (ESIT) sistému, ko jaunina SMK projekta “Saisto$a izzina par tarifu (SIT)”
ietvaros atbilstosi Istenosanas lémumam (ES) 2019/2151, ir paredzéts saskanot procesus saistiba ar SIT lémumu
pieteikumiem, lémumu pienemsanu un parvaldibu atbilstosi kodeksa prasibam, izmantojot tikai elektroniskas datu
apstrades metodes. Tapéc ir nepiecieSams paredzét noteikumus, kas reglamenté minéto sistému. Biitu japaredz
detalizéti noteikumi par sistémas kopigajiem komponentiem (ES tirgotaju portals, centrala ESIT sistéma un SIT
lietosanas parraudziba) un valstu komponentiem (valsts tirgotaju portals un valsts SIT sistéma), noradot attiecigas
funkcijas un to savstarpé€jas saiknes. Turklat projekta mérkis ir vienkarsot SIT obligata izmantojuma parraudzibu un
SIT pagarinata izmantojuma parraudzibu un parvaldibu.

(9)  Ar uzneéméju registracijas un identifikacijas (EORI) sistému, kuru jaunina SMK projekta “Uznémeju registracijas un
identifikacijas sistémas jauninasana (EORI 2)” ietvaros atbilstosi Isteno$anas lemumam (ES) 2019/2151, ir paredzéts
jauninat esoo transeiropas EORI sistému, kura Jauj registrét un identificét Savienibas un treso valstu uznéméjus un
citas personas, lai piemérotu Savienibas tiesibu aktus muitas joma. Tade] ir nepiecie$ams paredzét noteikumus, kas
reglamenté sistému, precizéjot komponentus (centrala EORI sistéma un valsts EORI sistémas) un informaciju par
EORI sistemas lietosanu.

(10)  Ar atzita uznéméja (AEO) sistému, ko jaunina SMK projekta “Atzitais uznéméjs (AEO)” ietvaros atbilstosi IstenoSanas
lémumam (ES) 2019/2151, ir paredzéts uzlabot darbibas procesus saistiba ar AEO pieteikumiem un atlaujam un to
parvaldibu. Sis sistémas mérkis ir ari ieviest elektronisko veidlapu, kas izmantojama AEO pieteikumiem un
lémumiem, un nodrosinat uzpéméjiem ES Muitas tirgotdju portalu, kur iesniegt AEO pieteikumus un elektroniski
sanemt AEO lémumus. Biitu jaizstrada detalizéti noteikumi attieciba uz sistémas kopigajiem komponentiem.

(11)  Ar importa kontroles sistému 2 (IKS2), kas izstradata IKS2 projekta ietvaros atbilstosi Istenoganas lémumam (ES)
2019/2151, ir paredzéts uzlabot Savieniba ievesto pre¢u drosibu un dro$umu. Sistéma atbalsta ieveSanas
kopsavilkuma deklaracijas (ENS) datu vakS$anu no dazadiem uzpéméjiem un citam personam, kas darbojas
starptautiskajas precu piegades kédés. Tas meérkis ir atbalstit visu ar ENS prasibu izpildi saistito informacijas
apmainu starp dalibvalstu muitas dienestiem un uzpéméjiem un citam personam, izmantojot tirgotdja vienoto
saskarni, kas izstradata vai nu ka kopiga, vai ka valsts lietotne. Turklat tas mérkis ir, izmantojot kopgju repozitoriju
un saistitus procesus, palidzét pirmajam ieveSanas muitas iestadém reallaika kopigi istenot drosibas un drosuma
riska analizi un apmainities ar riska analizes rezultatiem starp dalibvalstu muitas dienestiem pirms precu
nosiitianas no tre$dm valstim un/vai pirms to ierasanas Savienibas muitas teritorija. Si sistéma atbalsta muitas
pasakumus, kuru mérkis ir novérst drouma un drosibas riskus, kas konstatéti péc riska analizes, tostarp muitas
kontroli un kontroles rezultatu apmainu, un attieciga gadijuma pazinojumus uznéméjiem un citam personam par
konkrétiem pasakumiem, kas tiem javeic, lai mazinatu riskus. Sistéma palidz Komisijai un dalibvalstu muitas
dienestiem parraudzit un novertét kodeksa minéto kopigo drosibas un droSuma riska kritériju un standartu
istenoSanu, ka ari kontroles pasakumus un prioritaras kontroles jomas.

(12)  Ar automatizéto eksporta kontroles sistemu, kas jauninata SMK projekta “Automatizéta eksporta kontroles sistéma
(AES)” ietvaros atbilstosi IstenoSanas lémumam (ES) 2019/2151, ir paredzéts jauninat esoSo eksporta kontroles
sistému, lai to saskanotu ar jaunajam funkcionalajam un datu prasibam, kas noteiktas kodeksa. Turklat sistémas
mérkis ir piedavat visas vajadzigas funkcionalitates un aptvert nepiecieSsamas saskarnes ar atbalsta sisttmam, proti,
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jauno datorizéto tranzita sistému un akcizes precu aprites kontroles sistému. Turklat AES atbalsta eksporta
centralizétas muitoSanas funkcionalita§u ievieSanu. Ta ka AES ir decentralizéta transeiropas sistéma, ir japaredz
noteikumi, precizgjot sistémas komponentus un izmanto$anu.

(13) Ar jauno datorizéto tranzita sistému, kas jauninata SMK projekta “Jauna datorizéta tranzita sistéma (NCTS)” ietvaros

atbilstosi Istenosanas lémumam (ES) 20192151, ir paredzéts jauninat eso§o NCTS 4. posmu, lai to saskanotu ar
jaunajam funkcionalajam un datu prasibam, kas noteiktas kodeksa. Turklat $is sistémas meérkis ir piedavat jaunas
funkcionalitates, kas minétas kodeksa, un aptvert nepiecie$amas saskarnes ar atbalsta sistémam un AES. Ta ka NCTS
ir decentralizéta transeiropas sistéma, ir japaredz noteikumi, precizgjot sistémas komponentus un izmanto$anu.

(14) Ar INF SP sistému, kas izstradata SMK projekta “Informacijas lapas (INF) ipasajam procediiram” ietvaros atbilstosi

Istenosanas lémumam (ES) 2019/2151, ir paredzéts izstradat jaunu transeiropas sistému, lai atbalstitu un
racionalizétu INF datu parvaldibas procesus un INF datu elektronisku apstradi ipajo procediru joma. Bitu
jaizstrada detalizeti noteikumi, lai precizétu sistémas komponentus un tas izmantoSanu.

(15) Komisijas Istenoanas regulas (ES) 2015/2447 (*) 36. pantd minétas muitas riska parvaldibas sistémas mérkis ir

sekmét riska informacijas apmainu starp dalibvalstu muitas dienestiem un starp minétajiem dienestiem un
Komisiju, lai atbalstitu kopéjas riska parvaldibas sistémas istenoSanu.

(16) Ar importa centralizétas muitosanas sistému, kas izstradata SMK projekta “Importa centralizéta muitosana (CCI)”

ietvaros atbilstosi IstenoSanas lémumam (ES) 2019/2151, ir paredzéts radit iespéju precém piemérot muitas
procediiru, izmantojot centralizétu muitoSanu, tadéjadi laujot uznéméjiem centralizét to darfjumdarbibu no muitas
viedokla. Muitas deklaracijas noformésana un precu faktiska izlaiSana batu savstarpgji jakoordiné iesaistitajam
muitas iestadém. Ta ka CCI ir decentralizéta transeiropas sistéma, ir japaredz noteikumi, preciz€jot sistémas

komponentus un izmantoSanu.

(17) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/1026 () par Savienibas Muitas kodeksa paredz&to informacijas apmainas un

glabasanas elektronisko sistému izstrades, uzturé$anas un izmantosanas tehniskajiem noteikumiem. Nemot véra to,
cik daudz izmainu biitu nepiecie$ams veikt minétaja regula, lai nemtu véra faktu, ka ESMTP, INF SP, IKS2, AES,
NCTS, CRMS un CCI ir sakusas vai siks darboties, un skaidribas labad IstenoSanas regula (ES) 2019/1026 biitu
jaatcel.

(18)  Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, un jo ipasi tiesibas

uz personas datu aizsardzibu. Gadijumos, kad muitas tiesibu aktu pieméroSanas mérkiem Savienibas elektroniskajas
sistémas ir jaapstrada personas dati, tie ir jaapstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/679 () un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (). Uzpémgju un citu personu personas

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 343,29.12.2015., 558. Ipp.).

Komisijas Istenoganas regula (ES) 2019/1026 (2019. gada 21. jiinijs) par Savienibas Muitas kodeksa paredzéto informacijas apmainas
un glabasanas elektronisko sistému izstrades, uzturéSanas un izmantoanas tehniskajiem noteikumiem (OV L 167, 24.6.2019., 3. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un 3adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46[EK (Vispariga datu aizsardzibas regula), (OV L 119, 4.5.2016.,
1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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dati, kurus apstrada elektroniskajas sistémas, ir vienigi tie dati, kas noteikti A pielikuma I sadalas 1. nodalas 3. grupa
— Puses; A pielikuma I sadalas 2. nodalas 3. grupa — Puses; B pielikuma I sadalas 3. nodalas 3. grupa — Puses; B
pielikuma II sadalas 3. grupa — Puses un 12-01. pielikuma Komisijas Delegétaja regula (ES) 2015/2446 (’).

(19) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. pantu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

(20)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI
1. pants
Darbibas joma
1. So regulu pieméro $adam elektroniskajam sistémam, ko izstrada vai jaunina $adu projektu, kas minéti Istenosanas

lémuma (ES) 2019/2151 pielikuma, ietvaros:

a)

b)

muitas [émumu sistéma (MLS), ko izstrada SMK projekta “Muitas lémumi” ietvaros;

vienota lietotaju parvaldibas un digitala paraksta sistéma, ko izstrada projekta “Tirgotdja tie$a piekluve Eiropas
informacijas sistémam (Vienota lietotdju parvaldiba un digitalais paraksts)” ietvaros;

Eiropas saisto$as izzinas par tarifu (ESIT) sistéma, ko jaunina SMK projekta “Saisto$a izzina par tarifu” (SIT) ietvaros;

uznéméju registracijas un identifikacijas (EORI) sistéma, ko jaunina atbilstosi Regulas (ES) Nr. 952/2013 (kodeksa)
prasibam projekta EORI2 ietvaros;

atzita uznéméja (AEO) sistéma, ko jaunina atbilstosi kodeksa prasibam AEO jaunina$anas projekta ietvaros;
importa kontroles sistéma 2 (IKS2), kas izstradata IKS2 projekta ietvaros;
automatizéta eksporta kontroles sistema (AES), kas izstradata atbilstosi kodeksa prasibam AES projekta ietvaros;

jauna datorizéta tranzita sistéma (NCTS), kas jauninata atbilstodi kodeksa prasibam NCTS jauninaSanas projekta
ietvaros;

Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jilijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daZiem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343,
29.12.2015., 1. Ipp.).
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i) INF SPsistema, kas izstradata SMK projekta “Informacijas lapas (INF) ipasajam procediiram” ietvaros;

j) importa centralizétas muitosanas sistéma (CCI), kas izstradata SMK CCI projekta ietvaros.

2. So regulu pieméro ari $adam elektroniskajam sistémam:
a) Eiropas Savienibas Muitas tirgotaju portals;

b) muitas riska parvaldibas sistéma (CRMS), kas minéta Istenosanas regulas (ES) 20152447 36. panta.

2. pants

Definicijas
Saja regula ir lietotas $adas definicijas:

1) “kopigais komponents” ir elektronisko sistému komponents, kas izstradats Savienibas limeni un ir pieejams visam
dalibvalstim vai ko Komisija efektivitates, drosibas un racionalizacijas noltika atzinusi par kopigu;

2) “valsts komponents” ir elektronisko sistému komponents, kas izstradats valsts limeni un ir pieejams taja dalibvalsti, kura
$adu komponentu izveidoja vai veicinaja ta kopigu izveidi;

3) “decentralizéta sistéma” ir transeiropas sistéma, ko veido kopigie un valsts komponenti, kuru pamata ir kopigas
specifikacijas;

4) “transeiropas sistéma” ir tadu sadarbibas sisttmu kopums, kuras pienakumi sadaliti starp valstu administracijam un
Komisiju, un kas izstradata sadarbiba ar Komisiju.

3. pants

Elektronisko sistému kontaktpunkti

Lai nodro$inatu informacijas apmainas elektronisko sistemu koordinétu izstradi, ekspluataciju un uzturésanu, Komisija un
dalibvalstis katrai 1. panta minétajai elektroniskajai sistémai noriko kontaktpunktus.

Tas pazino viena otrai informaciju par Siem kontaktpunktiem un nekavéjoties informe viena otru par jebkadam izmainam
$aja informacija.
Il NODALA

ES MUITAS TIRGOTAJU PORTALS

4. pants
ES Muitas tirgotdju portila mérkis un struktiira
ES Muitas tirgotaju portals uznémeéjiem un citam personam nodrosina unikalu ieejas punktu, lai pieklatu 6. panta 1. punkta
minétajiem transeiropas sistému Ipasajiem tirgotaju portaliem.
5. pants

Autentificé$ana un piekluve ES Muitas tirgotaju portalam

1. Uzpéméju un citu personu autentificéSanu un piekluves verificé8anu saistiba ar piekltSanu ES Muitas tirgotaju
portalam (ESMTP) veic, izmantojot VLPDP sistému.
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Lai parstavji muita bitu autentificéti un tiem bitu piekluve ESMTP, to amata pilnvaras rikoties registré VLPDP sistéma vai
identitates un piekluves parvaldibas sistéma, ko dalibvalsts ir izveidojusi saskana ar 20. pantu.

2. Dalibvalstu muitas dienestu autentificéSanu un piekluves verifice8anu saistiba ar pieklasanu ESMTP kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

3. Komisijas darbinieku autentifice$anu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu ESMTP veic, izmantojot VLPDP
sisttmu vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

6. pants
ESMTP izmanto$ana

1. ESMTP nodrosina piekluvi attiecigi 24., 38. un 67. panta minéto transeiropas sistému ESIT, AEO un INF ipasajiem
tirgotaju portaliem, ka arf 45. panta minétajai kopigajai tirgotaju saskarnei IKS2 vajadzibam.

2. ESMTP izmanto informacijas apmainai starp dalibvalstu muitas dienestiem un uzpémeéjiem un citam personam par
pieprasijumiem, pieteikumiem, atlaujam un lémumiem, kas saistiti ar ESIT, AEO un INF.

3. ESMTP var izmantot informacijas apmainai starp dalibvalstu muitas dienestiem un uzpéméjiem un citim personam
par ievesanas kopsavilkuma deklaracijam un attieciga gadijuma par to labojumiem, saistiba ar tam izdotiem
pieprasijumiem un to atzi$anu par nederigu saistiba ar IKS2.

Il NODALA

MUITAS LEMUMU SISTEMA

7. pants
MLS merkis un struktiira

1. MLS nodrosina sazinu starp Komisiju, dalibvalstu muitas dienestiem, uznémeéjiem un citam personam noliika iesniegt
un apstradat 8. panta 1. punkta minétos pieteikumus un lémumus, ka ari parvaldit ar atlaujam saistitos lemumus, proti,
labojumus, atcel§anu, anulé$anu un apturésanu.

2. MLS ir ietverti $adi kopigie komponenti:
a) ES tirgotaju portals;
b) centrala muitas lémumu parvaldibas sistéma (“centrala MLPS”);

c) klientu datu pakalpojumi (KDS).

3. Dalibvalstis var izveidot $adus valsts komponentus:
a) valsts tirgotaju portals;

b) valsts muitas lémumu parvaldibas sistéma (“valsts MLPS”).

8. pants
MLS izmantoSana

1. MLS izmanto, lai iesniegtu un apstradatu turpmak minéto atlauju pieteikumus, ka ari parvalditu ar pieteikumiem vai
atlaujam saistitos lemumus:

a) kodeksa 73. panta minéta atlauja vienkar$oti noteikt summas, kas ieklaujamas pre¢u muitas vértiba;
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b) kodeksa 95. panta minéta atlauja sniegt visparéju galvojumu, ieskaitot iespéjamu samazinajumu vai atbrivojumu;

¢) kodeksa 110. panta minéta atlauja atlikt maksajama nodokla samaksu, ja atlauja netiek pieskirta attieciba uz vienu
atsevisku operaciju;

d) kodeksa 148. panta minéta atlauja veikt pagaidu uzglabasanas vietu darbibu;

e) Delegétas regulas (ES) 2015/2446 120. panta minéta atlauja izveidot regularu kugu satiksmi;

f) Delegétas regulas (ES) 2015/2446 128. panta minéta atlauja attieciba uz atzita izdevéja statusu;
g) kodeksa 166. panta 2. punkta minéta atlauja regulari izmantot vienkarSoto deklaraciju;

h) kodeksa 179. panta minéta centralizétas muitoSanas atlauja;

i) kodeksa 182. pantd minéta atlauja iesniegt muitas deklardciju ar ierakstu deklarétdja registros, tostarp attieciba uz
eksporta procediiru;

j)  kodeksa 185. panta minéta atlauja veikt pasnoveértejumu;

k) Delegétas regulas (ES) 2015/2446 155. panta minéta atlauja attieciba uz atzita bananu svéréja statusu;
) kodeksa 211. panta 1. punkta a) apak$punkta minéta atlauja izmantot ieveSanas parstradei procediiru;
m) kodeksa 211. panta 1. punkta a) apak$punkta minéta atlauja izmantot izve$anas parstradei procediiry;
n) kodeksa 211. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta atlauja izmantot galapatérina procediiru;

o) kodeksa 211. panta 1. punkta a) apak$punkta minéta atlauja izmantot pagaidu ievesanas procediiru;

p) kodeksa 211. panta 1. punkta b) apak$punkta minéta atlauja veikt uzglabasanas vietu darbibu precu uzglabasanai
muitas noliktava;

q) kodeksa 230. panta minéta atlauja attieciba uz atzita sanémeéja statusu TIR operacijas noliikos;

r) kodeksa 233. panta 4. punkta a) apak$punkta minéta atlauja attieciba uz atzita nosiititaja statusu Savienibas tranzita
nolikos;

s) kodeksa 233. panta 4. punkta b) apak$punkta minéta atlauja attieciba uz atzita sanéméja statusu Savienibas tranzita
noliikos;

t) kodeksa 233. panta 4. punkta c) apak$punkta minéta atlauja izmantot ipasa veida plombas;

u) kodeksa 233. panta 4. punkta d) apak$punktd minéta atlauja izmantot tranzita deklardciju ar samazinatim datu
prasibam;

v) kodeksa 233. panta 4. punkta e) apak$punkta minéta atlauja par muitas deklaraciju izmantot elektronisko transporta
dokumentu.

2. MLS kopigos komponentus izmanto attieciba uz 1. punktd minétajiem pieteikumiem un atlaujam, ka ari ar
minétajiem pieteikumiem un atlaujam saistito [émumu parvaldibu, ja minétas atlaujas vai lemumi var radit ietekmi vairak
neka viena dalibvalsti.

3. Dalibvalsts var nolemt, ka MLS kopigos komponentus var izmantot attieciba uz 1. punkta minétajiem pieteikumiem
un atlaujam, ka arT ar minétajiem pieteikumiem un atlaujam saistito lémumu parvaldibu, ja minétas atlaujas vai lémumi
rada ietekmi tikai Saja dalibvalsti.

4. MLS neizmanto pieteikumiem, atlaujam un lémumiem, kas nav uzskaititi 1. punkta.
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9. pants

AutentificéSana un piekluve MLS

1.  Uznéméju un citu personu autentificéSanu un piekluves verificeSanu saistiba ar pieklasanu MLS kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému.

Lai parstavji muita batu autentificéti un tiem bitu piekluve MLS kopigajiem komponentiem, to amata pilnvaras rikoties
registré VLPDP sistéma vai identitates un piekluves parvaldibas sistéma, ko dalibvalsts ir izveidojusi saskana ar 20. pantu.

2. Dalibvalstu muitas dienestu autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu MLS kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

3. Komisijas darbinieku autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu MLS kopigajiem komponentiem
veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

10. pants
ES tirgotaju portals
1. EStirgotaju portals ir uznéméju un citu personu ieejas punkts MLS.

2. ES tirgotdju portalam ir nodrosinata sadarbsp&ja ar centralo MLPS, ka arT ar valstu MLPS, ja dalibvalstis tas ir
izveidojusas.

3. ES tirgotaju portalu izmanto 8. panta 1. punkta minétajiem pieteikumiem un atlaujam, ka arl ar minétajiem
pieteikumiem un atlaujam saistito lémumu parvaldibai, ja minétas atlaujas vai lémumi var radit ietekmi vairak neka viena
dalibvalsti.

4. Dalibvalsts var nolemt, ka ES tirgotaju portalu var izmantot 8. panta 1. punktd minétajiem pieteikumiem un
atlaujam, ka ar ar minétajiem pieteikumiem un atlaujam saistito léemumu parvaldibai, ja minétas atlaujas vai lémumi rada
ietekmi tikai $aja dalibvalsti.

Ja dalibvalsts pienem léemumu izmantot ES tirgotaju portalu attieciba uz atlaujam vai lémumiem, kas rada ietekmi tikai $aja
dalibvalsti, ta par to informé Komisiju.

11. pants

Centrala MLPS

1.  Dalibvalstu muitas dienesti izmanto centrdlo MLPS 8. panta 1. punktd minéto pieteikumu un atlauju apstradei, ka ari
ar minétajiem pieteikumiem un atlaujam saistito lémumu parvaldibai, lai parbauditu, vai ir izpilditi pieteikuma
pienemsanas un lémuma pienemsanas nosacijumi.

2. Centralajai MLPS ir nodro$inata sadarbsp&ja ar ES tirgotaju portalu, 13. panta minétajiem klientu datu
pakalpojumiem un valstu MLPS, ja dalibvalstis tas ir izveidojusas.

12. pants

Dalibvalstu muitas dienestu savstarpéja apspriesanas, izmantojot MLPS

Ja dalibvalsts muitas dienestam pirms lémuma piepemsanas par 8. panta 1. punkta minétajiem pieteikumiem vai atlaujam ir
nepiecie§ams apspriesties ar citas dalibvalsts muitas dienestu, tas izmanto centralo MLPS.
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13. pants

Klientu datu pakalpojumi
1. Klientu datu pakalpojumus izmanto, lai centralizéti glabatu datus attieciba uz 8. panta 1. punkta minétajam atlaujam,
ka arT lémumiem, kas saistiti ar minétajam atlaujam, un $ie pakalpojumi dod iespgju citas elektroniskajas sistémas, kuras

izveidotas kodeksa 16. panta mérkiem, aplikot, replicét un validét minétas atlaujas.

2. Klientu datu pakalpojumus izmanto, lai glabatu registréta eksportétaja sistémas (REX), kas minéta IstenoSanas regulas
(ES) 2015/2447 80. panta 1. punkta, datus, ka ari EORI un AEO sistému datus.

14. pants
Valsts tirgotaju portals
1. Valsts tirgotaju portals (ja ir izveidots) ir uznéméju un citu personu papildu ieejas punkts MLS.
2. Attieciba uz 8. panta 1. punkta minétajiem pieteikumiem un atlaujam, ka ari ar minétajiem pieteikumiem un atlaujam
saistito lémumu parvaldibu, ja minétas atlaujas vai lémumi var radit ietekmi vairak neka viena dalibvalsti, uznéméji un citas
personas var izvéléties, vai izmantot valsts tirgotaju portalu (ja ir izveidots) vai ES tirgotaju portalu.

3. Valsts tirgotdju portalam ir nodrosinata sadarbspéja ar valsts MLPS, ja ta ir izveidota.

4. Jadalibvalsts izveido valsts tirgotaju portalu, ta par to informé Komisiju.

15. pants
Valsts MLPS

1. Valsts MLPS (ja ir izveidota) ir sistéma, ko tas izveides dalibvalsts muitas dienests izmanto 8. panta 1. punktd minéto
pieteikumu un atlauju apstradei, ka ari ar minétajiem pieteikumiem un atlaujam saistito lémumu parvaldibai, ar noliku
parbaudit, vai ir izpilditi pieteikuma pienemsanas un lémuma piepemsanas nosacjjumi.

2. Valsts MLPS ir nodrosinata sadarbspéja ar centralo MLPS 12. panta minétas dalibvalstu muitas dienestu savstarpgjas
apspriedes mérkiem.

IV NODALA

VIENOTA LIETOTAJU PARVALDIBAS UN DIGITALA PARAKSTA SISTEMA

16. pants
VLPDP sistémas mérkis un struktiira

1. VLPDP sistéma nodro$ina sazinu starp Komisiju un 20. panta minétajam dalibvalstu identitates un piekluves
parvaldibas sisttmam noliika nodrosinat Komisijas darbiniekiem, uznéméjiem un citam personam dro$u un autorizétu
piekluvi elektroniskajam sistémam.

2. VLPDP sistéma ir ietverti $adi kopigie komponenti:
a) piekluves parvaldibas sistéma;

b) administracijas parvaldibas sistéma.

3. Katra dalibvalstis izveido identitates un piekluves parvaldibas sistému, kas ir VLPDP sistémas valsts komponents.
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17. pants
VLPDP sistémas izmantoSana

VLPDP sistému izmanto, lai nodroinatu $adu personu autentificéSanu un piekluves verifice$anu:

a) uzpéméjiem un citam personam nolika pieklat ESMTP, MLS kopigajiem komponentiem, ESIT sistémai, AEO sistémai,
INF SP sistémai un IKS2;

b) Komisijas darbiniekiem nolika pieklat ESMTP, MLS kopigajiem komponentiem, ESIT sistémai, EORI sistémai, AEO
sistémai, IKS2, AES, NCTS, CRMS, CCI un INF SP sistémai noliika uzturét un parvaldit VLPDP sistemu.

18. pants
Piekluves parvaldibas sistéma

Komisija izveido piekluves parvaldibas sistému, kuras mérkis ir mijiedarbiba ar 20. panta minétajam dalibvalstu identitates
un piekluves parvaldibas sisttmam validét piekluves pieprasijumus, ko VLPDP sistéma iesniedz uznémeéji un citas personas.

19. pants
Administracijas parvaldibas sistéma

Komisija izveido administracijas parvaldibas sistému, kuras meérkis ir parvaldit autentificéSanas un autorizéSanas
noteikumus attieciba uz uzpémé@u un citu personu identifikacijas datu valide$anu nolika nodrosinat piekluvi
elektroniskajam sistémam.

20. pants
Dalibvalstu identitates un piekluves parvaldibas sistémas

Katra dalibvalsts izveido identitates un piekluves parvaldibas sistému, lai nodrosinatu:
a) uzpéméju un citu personu identifikacijas datu dro$u registréSanu un glabasanu;

b) uznéméju un citu personu parakstito un $ifréto identifikacijas datu dro$u apmainu.

V NODALA

EIROPAS SAISTOSAS IZZINAS PAR TARIFU SISTEMA

21. pants
ESIT sistémas meérkis un struktiira

1. ESIT sistéma saskana ar kodeksa 33. un 34. pantu nodrosina:

a) sazinu starp Komisiju, dalibvalstu muitas dienestiem, uzpéméjiem un citam personam nolika iesniegt un apstradat SIT
pieteikumus un SIT lemumus;

b) turpmako notikumu parvaldibu, kuri varétu ietekmét sakotnéjo pieteikumu vai lemumu;
¢) SIT lemumu obligata izmantojuma parraudzibu;

d) SIT lemumu pagarinata izmantojuma parraudzibu un parvaldibu.

2. ESITsistéma ir ietverti 3adi kopigie komponenti:
a) ES ipasais tirgotaju portals ESIT vajadzibam;
b) centrala ESIT sistéma;

¢) SIT lémumu izmantojuma parraudziSanas funkcija.
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3. Dalibvalstis ka valsts komponentu var izveidot valsts saisto$as izzinas par tarifu sistému (“valsts SIT sistéma”) kopa ar
valsts tirgotaju portalu.

22. pants

ESIT sistémas izmantosana
1. ESIT sistému izmanto informacijas iesniegSanai, apstradei, apmainai un glabasanai par SIT pieteikumiem un
lémumiem vai par turpmakajiem notikumiem, kuri var jetekmet sakotnéjo pieteikumu vai lemumu, ka minéts Istenosanas

regulas (ES) 2015/2447 21. panta 1. punkta.

2. ESIT sistému izmanto, lai palidzétu dalibvalstu muitas dienestiem parraudzit pienakumu izpildi, ko paredz SIT
atbilstosi Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 21. panta 3. punktam.

3. ESIT sistému izmanto Komisija, lai saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 22. panta 2. punkta treSo dalu
informétu dalibvalstis, tiklidz ir sasniegts precu daudzums, ko var muitot pagarinata izmantojuma laikposma.

23. pants
AutentificeSana un piekluve ESIT sistémai

1. Uznéméju un citu personu autentificé$anu un piekluves verificésanu saistiba ar pieklasanu ESIT sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému.

Lai parstavji muita biitu autentificéti un tiem batu piekluve ESIT sistémas kopigajiem komponentiem, to amata pilnvaras
rikoties registré VLPDP sistéma vai identitates un piekluves parvaldibas sistéma, ko dalibvalsts ir izveidojusi saskana ar

20. pantu.

2. Dalibvalstu muitas dienestu autentificésanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu ESIT sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodro$inatos tikla pakalpojumus.

3. Komisijas darbinieku autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu ESIT sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

24. pants
ES ipasais tirgotaju portals ESIT vajadzibam

1. ES ipasajam tirgotaju portalam ESIT vajadzibam ir nodrosinata sazina ar ESMTP, un ESMTP ir uznéméju un citu
personu ieejas punkts ESIT sistema.

2. ES ipasajam tirgotaju portalam ir nodrosinata sadarbspéja ar centralo ESIT sistému, un tas piedava novirzi§anu uz
valsts tirgotaju portaliem tam dalibvalstim, kuram ir izveidotas valstu SIT sistémas.

3. ES1ipaso tirgotaju portalu ESIT vajadzibam izmanto informacijas iesnieg§anai un apmainai par SIT pieteikumiem un
lémumiem vai par turpmakajiem notikumiem, kuri var ietekmét sakotnéjo pieteikumu vai lemumu.
25. pants

Centrala ESIT sistéma

1. Dalibvalstu muitas dienesti izmanto centralo ESIT sistému informacijas apstradei, apmainai un glabasanai par SIT
pieteikumiem un lémumiem vai par turpmakajiem notikumiem, kuri var ietekmét sakotnéjo pieteikumu vai lemumu, lai
parbauditu, vai ir izpilditi pieteikuma pienemsanas un lémuma pienemsanas nosacijumi.
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2. Centralo ESIT sistému dalibvalstu muitas dienesti izmanto informacijas iegfiSanai, apstradei, apmainai un glabasanai
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 16. panta 4. punktu, 17. pantu un 21. panta 2. punkta b) apak§punktu un
5. punktu.

3. Centralajai ESIT sistémai ir nodrosinata sadarbspéja ar ES ipaso tirgotaju portalu ESIT vajadzibam, ka arT ar valsts SIT
sistémam, ja tas ir izveidotas.

26. pants
Dalibvalstu muitas dienestu savstarpéja apspriesanas, izmantojot centralo ESIT sistému

Dalibvalsts muitas dienests izmanto centralo ESIT sistému apspriedém ar citas dalibvalsts muitas dienestu, lai nodrosinatu
atbilstibu IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 16. panta 1. punkta prasibam.

27. pants
SIT lemumu izmanto$anas parraudziba

Funkciju parraudzit SIT lémumu izmantoSanu izmanto IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 21. panta 3. punkta
un 22. panta 2. punkta tresas dalas vajadzibam.

28. pants
Valsts tirgotaju portals

1. Jadalibvalsts ir izveidojusi valsts SIT sistému saskana ar 21. panta 3. punktu, tad valsts tirgotaju portals uznéméjiem
un citam personam ir galvenais ieejas punkts valsts SIT sistéma.

2. Uzpémégji un citas personas izmanto valsts tirgotdju portalu, ja tas ir izveidots, saistiba ar SIT pieteikumiem un
lémumiem vai ar turpmakajiem notikumiem, kuri var ietekmét sakotnéjo pieteikumu vai lemumu.

3. Valsts tirgotaju portalam ir nodrosinata sadarbspgja ar valsts SIT sistému, ja ta ir izveidota.

4. Valsts tirgotaju portals atvieglo procesus, kas ir lidzvértigi tiem, ko atvieglo ES Ipaais tirgotaju portals ESIT
vajadzibam.

5. Ja dalibvalsts izveido valsts tirgotaju portalu, ta par to informé Komisiju. Komisija nodroina, ka valsts tirgotaju
portalam var pieklit tiesi no ES pasa tirgotaju portala ESIT vajadzibam.

29. pants

Valsts SIT sistéma

1. Valsts SIT sistému, ja ta ir izveidota, izmanto muitas dienests taja dalibvalsti, kura to izveidojusi, informacijas
apstradei, apmainai un glabasanai par SIT pieteikumiem un lémumiem vai par turpmakajiem notikumiem, kuri var
ietekmét sakotngjo pieteikumu vai lémumu, lai parbauditu, vai ir izpilditi pieteikuma pienems$anas un lémuma
pienemsSanas nosacijumi.

2. Dalibvalsts muitas dienests izmanto savu valsts SIT sistému informacijas iegtiSanai, apstradei, apmainai un glabasanai
saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 16. panta 4. punktu, 17. pantu un 21. panta 2. punkta b) apak§punktu un
5. punktu, ja vien tas minétajiem merkiem neizmanto centralo ESIT sistému.

3. Centralajai SIT sistémai ir nodrosinata sadarbspgja ar valsts tirgotaju portalu, ka arT ar centralo ESIT sistemu.
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VINODALA

UZNEMEJU REGISTRACIJAS UN IDENTIFIKACIJAS SISTEMA

30. pants
EORI sistémas mérkis un struktiira
EORI sistema nodrosina uzpéméju un citu personu unikalu registraciju un identifikaciju Savienibas limeni.

EORI sistema ir ietverti $adi komponenti:
a) centrala EORI sistéma;

b) wvalsts EORI sistémas tam dalibvalstim, kuram tas ir izveidotas.

31. pants
EORI sistémas izmantosana

1. EORIsistému izmanto §adam vajadzibam:

a) lai sapemtu Delegetas regulas (ES) 2015/2446 12-01. pielikuma minétos datus par uzpémgju un citu personu
registraciju (‘EORI dati”), ko sniedz dalibvalstis;

b) lai centralizéti glabatu EORI datus par uzpéméju un citu personu registraciju un identifikaciju;

c) lai EORI datus daritu pieejamus dalibvalstim.

2. EORI sistéma dod iespéju dalibvalstu muitas dienestiem tie$saisté piekliit centralas sistémas limeni glabatajiem EORI
datiem.

3. EORIsistémai ir nodrosinata sadarbspéja ar visam paréjam elektroniskajam sisttmam, kuras izmanto EORI numuru.

32. pants
AutentificeSana un piekluve centralajai EORI sistémai

1. Dalibvalstu muitas dienestu autentificeSanu un piekluves verificeSanu saistiba ar pieklasanu EORI sistémas
kopigajiem komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

2. Komisijas darbinieku autentificeSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklGSanu EORI sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.
33. pants
Centrala EORI sistéma
1.  Centralo EORI sistému dalibvalstu muitas dienesti izmanto IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 7. panta vajadzibam.

2. Centralajai EORI sistémai ir nodrosinata sadarbspgja ar valsts EORI sisttmam, ja tas ir izveidotas.

34. pants
Valsts EORI sistéma

1. Valsts EORI sistému, ja ta ir izveidota, izmanto muitas dienests taja dalibvalsti, kura to izveidojusi, lai apmainitos ar
EORI datiem un tos glabatu.

2. Valsts EORI sistémai ir nodrosinata sadarbspéja ar centralo EORI sistému.
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VIINODALA

ATZITA UZNEMEJA SISTEMA

35. pants
AEO sistémas mérkis un struktiira

1. AEO sistéma nodrosina sazinu starp Komisiju, dalibvalstu muitas dienestiem, uznéméjiem un citam personam, lai
varétu iesniegt un apstradat AEO pieteikumus un pieskirt AEO atlaujas, ka ari parvaldit turpmakos notikumus, kuri var
ietekmét sakotnéjo lémumu, ka minéts Isteno$anas regulas (ES) 2015/2447 30. panta 1. punkta.

2. AEO sistéma ir ietverti §adi kopigie komponenti:
a) ES ipasais tirgotaju portals AEO vajadzibam;

b) centrala AEO sistéma.

3. Dalibvalstis var izveidot $adus valsts komponentus:
a) valsts tirgotaju portals;

b) valsts atzita uznémeéja sistéma (“valsts AEO sistéma”).

36. pants
AEO sistémas izmantosana

1. AEO sisttmu izmanto informacijas iesniegSanai, apmainai, apstradei un glabasanai par AEO pieteikumiem un
lémumiem vai par turpmakajiem notikumiem, kuri var ietekmét sakotngjo lémumu, ka minéts Istenosanas regulas (ES)
2015/2447 30. panta 1. punkta, 31. panta 1. punkta un 4. punkta.

2. Dalibvalstu muitas dienesti izmanto AEO sistému savu pienakumu izpildei saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2015/2447 31. panta 1. punktu un 4. punktu, ka arf lai registrétu attiecigas apspriedes.

37. pants

AutentificéSana un piekluve centralajai AEO sistémai

1. Uzpéméju un citu personu autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar piekltsanu AEO sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému.

Lai parstavji muita bitu autentificéti un tiem batu piekluve AEO sistémas kopigajiem komponentiem, to amata pilnvaras
rikoties registré VLPDP sistéma vai identitates un piekluves parvaldibas sistéma, ko dalibvalsts ir izveidojusi saskana ar
20. pantu.

2. Dalibvalstu muitas dienestu autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu AEO sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

3. Komisijas darbinieku autentifice8anu un piekluves verifice$anu saistiba ar piekltsanu AEO sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.
38. pants
ES ipasais tirgotaju portals AEO vajadzibam

1. ES Ipasajam tirgotdju portalam AEO vajadzibam ir nodrosinata sazina ar ESMTP, un ESMTP ir uznéméju un citu
personu ieejas punkts AEO sistema.
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2. ESipaSajam tirgotaju portalam AEO vajadzibam ir nodrosinata sadarbspéja ar centralo AEO sistému, un tas piedava
novirzisanu uz valsts tirgotaju portaliem, ja tie ir izveidoti.

3. ESipaso tirgotaju portalu AEO vajadzibam izmanto informacijas iesnieg§anai un apmainai par AEO pieteikumiem un
lémumiem vai par turpmakajiem notikumiem, kuri var ietekmét sakotnéjo lemumu.
39. pants
Centrala AEO sistéma

1.  Centralo AEO sisttmu dalibvalstu muitas dienesti izmanto informacijas apmainai un glabasanai par AEO
pieteikumiem un lémumiem vai par turpmakajiem notikumiem, kuri var ietekmét sakotngjo lemumu.

2. Dalibvalstu muitas dienesti izmanto centralo AEO sistému informacijas apmainai un glabasanai, apsprie$anai un
lémumu parvaldibai, ki minéts Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 30. un 31. panta.

3. Centralajai AEO sistémai ir nodrosinata sadarbspgja ar ES tirgotaju portalu, ka ari ar valsts AEO sistémam, ja tas ir
izveidotas.

40. pants
Valsts tirgotaju portals
1. Valsts tirgotaju portals, ja tas ir izveidots, nodro$ina informacijas apmainu par AEO pieteikumiem un lémumiem.

2. Uzpeémgji un citas personas izmanto valsts tirgotaju portalu, ja tas ir izveidots, informacijas apmainai ar dalibvalstu
muitas dienestiem par AEO pieteikumiem un lémumiem.

3. Valsts tirgotdju portalam ir nodrosinata sadarbspgja ar valsts AEO sistému.

41. pants

Valsts AEO sistéma

1. Valsts AEO sistému, ja ta ir izveidota, izmanto muitas dienests taja dalibvalsti, kura to izveidojusi, informacijas
apmainai un glabasanai par AEO pieteikumiem un lémumiem vai par turpmakajiem notikumiem, kuri var ietekmeét
sakotngjo lemumu.

2. Valsts AEO sistémai ir nodrosinata sadarbspéja ar valsts tirgotdju portalu, ja tas ir izveidots, ka arT ar centralo AEO
sistému.

VIII NODALA

IMPORTA KONTROLES SISTEMA 2

42. pants
IKS2 merkis un struktiira
1. IKS2 atbalsta sazinu starp dalibvalstu muitas dienestiem un starp uzpémejiem un citam personam un dalibvalstu
muitas dienestiem $ados noliikos:

a) ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas prasibu izpilde;

b) riska analize, ko dalibvalstu muitas dienesti veic galvenokart drosibas un dro§uma noliikos un attieciba uz muitas
pasakumiem, kuru mérkis ir mazinat attiecigos riskus, tostarp muitas kontroli;

c) sazina starp dalibvalstu muitas dienestiem ievesanas kopsavilkuma deklaracijas prasibu izpildei.
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2. IKS2 ir ietverti $adi kopigie komponenti:
a) kopiga tirgotaju saskarne;

b) kopégjs repozitorijs.
3. Katra dalibvalsts izveido savu valsts ieveSanas sistému ka valsts komponentu.

4. Dalibvalsts var izveidot savu valsts tirgotaju saskarni ka valsts komponentu.

43. pants
IKS2 izmantoSana

1. IKS2 izmanto $adam vajadzibam:

a) kodeksa 127.un 129. panta minéto ievesanas kopsavilkuma deklaraciju datu, labojumu pieprasijumu un atzinumu par
nederigam iesnieg$ana, apstrade un glabasana;

b) no deklaracijam, kas minétas kodeksa 130. panta, izgiito ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju datu sanemsana, apstrade
un glabasana;

c) tadas informacijas iesnieg3ana, apstrade un glabasana, kas attiecas uz pazinojumiem par jiras kuga vai gaisa kuga
ierasanos, ka minéts kodeksa 133. pant3;

d) tadas informacijas sanemsana, apstrade un glabasana, kas attiecas uz pre¢u uzradiSanu muitai, k3 minéts kodeksa
139. panta;

e) tadas informacijas sanemsana, apstrade un glabasana, kas attiecas uz riska analizes pieprasjjumiem un rezultatiem,
kontroles ieteikumiem, lémumiem par kontroli un kontroles rezultatiem, ka minéts kodeksa 46. panta 3. un 5. punkta
un 47. panta 2. punkt3;

f) uznémeéjiem vai citam personam paredzétu pazinojumu un informacijas sanemsana, apstrade, glabasana un pazinosana,
ka minéts IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 186. panta 2. punkta e) apakspunktd, 3., 4., 5. un 6. punkta un Delegétas
regulas (ES) 2015/2446 24. panta 2. punkta;

g) uznéméju vai citu personu sniegtas informacijas, ko pieprasa dalibvalstu muitas dienesti, iesniegsana, apstrade un
glabasana saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2015/2447 186. panta 3. un 4. punktu.

2. IKS2 izmanto, lai palidzétu Komisijai un dalibvalstim uzraudzit un novértét kodeksa 46. panta 3. punktd minéto
kopgjo drosibas un drofuma riska kritériju un standartu istenofanu un kontroles pasaikumus un prioritaras kontroles
jomas.

44. pants

AutentificeSana un piekluve IKS2

1. Uzpéméju un citu personu autentificéSanu un piekluves verifice$anu saistiba ar piekltSanu IKS2 kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému.

2. Dalibvalstu muitas dienestu autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu IKS2 kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

3. Komisijas darbinieku autentifice$anu un piekluves verificésanu saistiba ar pieklasanu IKS2 kopigajiem komponentiem
veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

45. pants

Kopiga tirgotaju saskarne

1. Kopiga tirgotdju saskarne ir uznéméju un citu personu ieejas punkts 1KS2 Istenosanas regulas (ES) 20152447
182. panta 1.a punkta nolaka.

2. Kopigajai tirgotaju saskarnei ir nodrosinata sadarbspéja ar IKS2 kopgjo repozitoriju, kas minéts 46. panta.
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3. Kopigo tirgotaju saskarni izmanto informacijas iesnieg$anai, labojumu pieprasijumiem, atziSanas par nederigu
pieprasijumiem, ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju un ierasanas pazinojumu datu apstradei un glabasanai, ka ari
informacijas apmainai starp dalibvalstu muitas dienestiem un uznéméjiem un citam personam.

46. pants
IKS2 kopégjais repozitorijs
1.  Dalibvalstu muitas dienesti IKS2 kopgjo repozitoriju izmanto, lai apstradatu ievesanas kopsavilkuma deklaraciju
datus, labojumu pieprasijumus, atzi§anas par nederigu pieprasjjumus, ierasanas pazigojumus, informaciju par precu
uzradidanu, informaciju par riska analizes pieprasjjumiem un rezultatiem, kontroles ieteikumus, lémumus par kontroli un

kontroles rezultatus, ka ari informaciju, ar kuru apmainas ar uznémeéjiem vai citam personam.

2. Komisija un dalibvalstis izmanto IKS2 kopgjo repozitoriju statistikas un noveértésanas vajadzibam, ka arT dalibvalstu
savstarpgjai apmainai ar ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas sniegto informaciju.

3. IKS2 kopgjam repozitorijam ir nodrosinata sadarbspgja ar kopigo tirgotaju saskarni, valsts tirgotaju saskarném, ja
dalibvalstis tas ir izveidojusas, un valsts ieve$anas sisteémam.

47. pants

Informacijas apmaina starp dalibvalstu muitas dienestiem, izmantojot IKS2 kopéjo repozitoriju
Dalibvalsts muitas dienests izmanto IKS2 kopé€jo repozitoriju, lai apmainitos ar informaciju ar citas dalibvalsts muitas
dienestu saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 186. panta 2. punkta a) apakSpunktu, pirms tiek pabeigta riska
analize galvenokart drosibas un drosuma noliikos.

Turklat dalibvalsts muitas dienests izmanto IKS2 kopéjo repozitoriju, lai apmainitos ar informaciju ar citas dalibvalsts

muitas dienestu par ieteikto kontroli, 1émumiem, kas piepemti attieciba uz ieteikto kontroli, un muitas kontroles
rezultatiem saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 186. panta 7. un 7.a punktu.

48. pants

Valsts tirgotaju saskarne

1. Valsts tirgotaju saskarne, ja dalibvalstis to ir izveidojusas, ir uznéméju un citu personu ieejas punkts IKS2 saskana ar
IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 182. panta 1.a punktu, ja iesniegta informacija ir adreséta dalibvalstij, kas izmanto
valsts tirgotaju saskarni.

2. Attieciba uz informacijas iesniegdanu, labojumiem, atziSanu par nederigu, ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju un
ieraanas pazinojumu datu apstradi un glabasanu, ka ari informacijas apmainu starp muitas dienestiem un uznéméjiem un
citam personam uznémeji un citas personas var izvéléties izmantot valsts tirgotaju saskarni, ja tada ir izveidota, vai kopigo
tirgotaju saskarni.

3. Valsts tirgotaju saskarnel, ja tada ir izveidota, ir nodrosinata sadarbspéja ar IKS2 kopgjo repozitoriju.

4. Jadalibvalsts izveido valsts tirgotaju saskarni, ta par to informé Komisiju.

49. pants
Valsts ieveSanas sistéma

1. Attiecigas dalibvalsts muitas dienests izmanto valsts ievesanas sistému $adiem mérkiem:

a) apmaina ar ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas datiem, kas izgaiti no kodeksa 130. panta minétajam deklaracijam;
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b) informacijas un pazinojumu par jiras kuga vai gaisa kuga ieraSanos apmaina ar IKS2 kopgjo repozitoriju;
¢) apmaina ar informaciju par precu uzradisanu;

d) riska analizes pieprasijumu apstrade, informacijas par riska analizes rezultatiem, kontroles ieteikumu, lémumu par
kontroli un kontroles rezultatu apmaina un apstrade.

To izmanto ari gadijumos, kad muitas dienests pieprasa papildu informaciju no uzpéméjiem un citam personam un sagem
no tiem informaciju.

2. Valsts ievesanas sistémai ir nodrosinata sadarbspéja ar IKS2 kopgjo repozitoriju.

3. Valsts ieveSanas sistémai ir nodro$inata sadarbspéja ar sistémam, kas izstradatas valsts liment, lai izgttu 1. punkta
minéto informaciju.

IX NODALA

AUTOMATIZETA EKSPORTA KONTROLES SISTEMA

50. pants
AES mérkis un struktiira

1. Decentralizéta sistéma AES nodrosina sazinu starp dalibvalstu muitas dienestiem un starp dalibvalstu muitas
dienestiem un uznémeéjiem un citam personam, lai iesniegtu un apstradatu eksporta un reeksporta deklaracijas, ja preces
izved no Savienibas muitas teritorijas. AES var arl nodrosinat sazinu starp dalibvalstu muitas dienestiem, lai nosatitu
izvesanas kopsavilkuma deklaracijas datus situacijas, kas minétas kodeksa 271. panta 1. punkta otraja dala.

2. AESirietverti $adi kopigie komponenti:
a) kopéjs sakaru tikls;

b) centralie pakalpojumi.

3. Dalibvalstis izveido $adus valsts komponentus:
a) valsts tirgotaju portals;

b) valsts eksporta sistéma (“valsts AES”);

¢) kopéja saskarne starp AES un NCTS valsts liment;

d) kopéja saskarne starp AES un akcizes precu aprites kontroles sistému (EMCS) valsts liment.

51. pants
AES izmanto$ana

AES izmanto $adiem meérkiem, ja preces izved no Savienibas muitas teritorijas vai parvieto uz ipasa nodoklu reZima
teritoriju vai no tas:

a) nodrosinat kodeksa noteikto eksporta un izveSanas formalitasu izpildi;
b) iesniegt un apstradat eksporta un reeksporta deklaracijas;

¢) nodrosinat zinojumu apmainu starp eksporta muitas iestadi un izveSanas muitas iestadi un — eksporta centralizétas
muito$anas gadijuma — starp uzraudzibas muitas iestadi un uzradiSanas muitas iestadi;

d) nodro$inat zinojumu apmainu starp iesniegSanas muitas iestddi un izveSanas muitas iestadi kodeksa
271. panta 1. punkta otraja dala minétajas situacijas.
52. pants
AutentificéSana un piekluve AES

1.  Uzpéméjiem un citam personam ir nodro$inata piekluve tikai valsts AES, izmantojot valsts tirgotaju portalu.
Autentificé$anu un piekluves verificéSanu nosaka dalibvalstis.
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2. Dalibvalstu muitas dienestu autentificé$anu un piekluves verificéSanu saistiba ar piekltisanu AES sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

3. Komisijas darbinieku autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu AES sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

53. pants

Kopégjais AES sakaru tikls
1. Kopgjais sakaru tikls nodrosina elektronisko sazinu starp dalibvalstu AES.

2. Dalibvalstu muitas dienesti informacijas apmainai izmanto kopéjo sakaru tiklu, ka noteikts 51. panta ¢) un d) punkta.

54. pants
Valsts tirgotaju portals

1. Valsts tirgotaju portals nodrosina informacijas apmainu starp uzpémeéjiem vai citam personam un dalibvalstu muitas
dienestu valsts AES.

2. Valsts tirgotaju portalam ir nodrosinata sadarbspéja ar valsts AES.

55. pants

Valsts eksporta sistéma

1. Valsts AES ir nodrosinata sadarbspgja ar valsts tirgotaju portalu, un dalibvalsts muitas dienests to izmanto eksporta
un reeksporta deklaraciju apstradei.

2. Dalibvalstu AES ir nodrosinata savstarpéja elektroniska sazina, izmantojot kopg&jo sakaru tiklu, un tas apstrada
informaciju par eksportu un izve$anu, kas sanemta no citam dalibvalstim.

3. Dalibvalstis nodrosina un uztur valsts limena saskarni starp to valsts AES un EMCS kodeksa 280. panta un Padomes
Direktivas (ES) 2020/262 (%) 21. un 25. panta vajadzibam.

4. Dalibvalstis nodro$ina un uztur valsts limena saskarni starp to valsts AES un NCTS kodeksa 280. panta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/2447 329. panta 5. un 6. punkta un 333. panta 2. punkta b) un ¢) apak$punkta vajadzibam.

56. pants
IT pareja

1. TIstenoSanas lemuma (ES) 2019/2151 noteiktaja ieviesanas laikposma Komisija nodrosina dalibvalstim papildu
kopigos komponentus, parejas noteikumus un atbalsta mehanismus, lai izveidotu ekspluatacijas vidi, kura dalibvalstis, kas
vél nav ieviesuas jauno sistému, var pagaidu karta turpinat sadarboties ar dalibvalstim, kuras jau ir ieviesuSas jauno
sistému.

2. Komisija piedava kopigu komponentu centrala konvertera veida zinojumu apmainai, izmantojot kopgjo sakaru tiklu.
Dalibvalsts var nolemt to istenot valsts limen.

3. Ekonomikas dalibnieku un citu personu pakapeniskas savienojamibas gadijuma dalibvalsts var piedavat valsts
konverteru zinojumu apmainai starp uzpémeéju un citam personam un muitas dienestu.

(*) Padomes Direktiva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka akcizes nodokla piemérosanas visparéju rezimu (OV L 58,
27.2.2020., 4. Ipp.).
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4. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izstrada tehniskos noteikumus, kuri japieméro parejas perioda un kuriem ir
funkcionals un tehnisks raksturs, lai nodrosinatu karté$anu un sadarbspéju starp informacijas apmainas prasibam, kas
noteiktas Komisijas Delegétaja regul (ES) 2016/341 (°) un Delegétaja regula (ES) 2015/2446, ka ari Istenoanas regula (ES)
2015/2447.

X NODALA

JAUNA DATORIZETA TRANZITA KONTROLES SISTEMA

57. pants
NCTS merkis un struktiira

1. Decentralizéta sisttma NCTS nodrosina sazinu starp dalibvalstu muitas dienestiem un starp dalibvalstu muitas
dienestiem un uznémejiem un citam personam, lai iesniegtu un apstradatu muitas deklaracijas un pazigojumus, ja precém
ir piemérota tranzita procediira.

2. NCTS ir ietverti $adi kopigie komponenti:

a) kopéjs sakaru tikls;

b) centralie pakalpojumi.

3. Dalibvalstis izveido §adus valsts komponentus:
a) valsts tirgotaju portals;
b) valsts tranzita sistéma (“valsts NCTS");

¢) kopéja saskarne starp NCTS un AES valsts limen.

58. pants
NCTS izmantosana

Ja preces parvieto saskana ar tranzita procediiru, NCTS izmanto $adiem mérkiem:

a) nodrosinat kodeksa noteikto tranzita formalitasu izpildi;

=3

) nodrosinat Konvencija par kopigu tranzita procediiru (%) noteikto formalitau izpildi;
c) iesniegt un apstradat tranzita deklaracijas;

d) iesniegt tranzita deklaraciju, kura ietverti dati, kas vajadzigi drosibas un dro§uma apsvérumu dé| veiktai riska analizei
saskana ar kodeksa 263. panta 4. punktu;

o
~

iesniegt tranzita deklaraciju ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas vieta, ka minéts kodeksa 130. panta 1. punkta.

59. pants
AutentificéSana un piekluve NCTS

1. Uzpémeéjiem ir nodrosinata piekluve tikai valsts tranzita sistémai, izmantojot valsts tirgotaju portalu. Autentifice$anu
un piekluves verificéSanu nosaka dalibvalstis.

2. Dalibvalstu muitas dienestu autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu NCTS kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

3. Komisijas darbinieku autentificéSanu un piekluves verificeSanu saistiba ar pieklGSanu NCTS kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/341 (2015. gada 17. decembris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 952/2013 attieciba uz parejas noteikumiem, kurus paredz attieciba uz konkrétiem Savienibas Muitas Kodeksa noteikumiem, ja
attiecigas elektroniskas sistémas vél nedarbojas, un groza Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/2446 (OV L 69, 15.3.2016., 1. Ipp.).

() OVL 226,13.8.1987., 2. Ipp.
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60. pants

Kopéjais NCTS sakaru tikls

1. Kopgjais sakaru tikls nodrosina elektronisko sazinu starp dalibvalstu NCTS un Konvencijas par kopigu tranzita
procediiru ligumslédzéjam pusém.

2. Dalibvalstu muitas dienesti izmanto kopéjo sakaru tiklu, lai apmainitos ar informaciju par tranzita formalitatém.

61. pants

Valsts tirgotaju portals

1. Valsts tirgotaju portals nodrosina informacijas apmainu starp uznéméjiem un citam personam un dalibvalstu muitas
dienestu valsts NCTS.

2. Valsts tirgotaju portalam ir nodrosinata sadarbspéja ar valsts NCTS.

62. pants

Valsts tranzita sistéma

1. Valsts NCTS ir nodrosinata sadarbspéja ar valsts tirgotaju portalu, un dalibvalsts muitas dienests vai Konvencijas par
kopigu tranzita procediiru ligumslédzgja valsts to izmanto tranzita deklaraciju iesniegSanai un apstradei.

2. Valsts NCTS ir nodrosinata elektroniska sazina, izmantojot kopgjo sakaru tiklu, ar visam tranzita lietotném, ko
izmanto dalibvalstis un Konvencijas par kopigu tranzita procediiru ligumslédzgjas puses, un ta apstrada tranzita
informaciju, kas sanemta no citam dalibvalstim un Konvencijas par kopigu tranzita procediru ligumslédz&am pusém.

3. Dalibvalstis nodrosina un uztur saskarni starp to valsts NCTS un AES sistémam Isteno$anas regulas (ES) 2015/2447
329. panta 5. un 6. panta vajadzibam.

63. pants
IT pareja

1.  Parejas perioda, kas noteikts Istenosanas lemuma (ES) 2019/2151, Komisija nodrosina dalibvalstim papildu kopigos
komponentus, parejas noteikumus un atbalsta mehanismus, lai izveidotu ekspluatacijas vidi, kura dalibvalstis, kas vél nav
ieviesusas jauno sistému, var uz laiku turpinat sadarboties ar dalibvalstim, kuras jau ir ieviesusas jauno sistému.

2. Komisija piedava kopigu komponentu centrala konvertera veida zinojumu apmainai, izmantojot kop€jo sakaru tiklu.
Dalibvalsts var nolemt to istenot valsts limen.

3. Uzpéméju un citu personu pakapeniskas savienojamibas gadjjuma dalibvalsts var piedavat valsts konverteru
zinojumu apmainai starp uzpéméju un citam personam un muitas dienestu.

4. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izstrada tehniskos noteikumus, kuri japieméro parejas perioda un kuriem ir
funkcionals un tehnisks raksturs, lai nodro$inatu karté$anu un sadarbspéju starp informacijas apmainas vecajam prasibam
(kas noteiktas Delegétaja regula (ES) 2016/341) un informacijas apmainas jaunajam prasibam (pieméram, kas noteiktas
Delegétaja regula (ES) 2015/2446, ka ari IstenoSanas regula (ES) 2015/2447).
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XINODALA

INF IPASO PROCEDURU SISTEMA

64. pants
INF SP sistémas meérkis un struktiira

1. INF SPsistéma nodrosina sazinu starp dalibvalstu muitas dienestiem un uznémeéjiem un citam personam, lai sniegtu
un parvalditu INF datus ipaSo procediiru joma.

2. INF SPsistéma ir ietverti $adi kopigie komponenti:
a) ESTipasais tirgotaju portals INF vajadzibam;

b) centrala INF sistéma.

65. pants
INF SP sistémas izmantoSana

1. INF SP izmanto uzpéméji un citas personas, lai iesniegtu INF pieprasjumus un sekotu lidzi to statusam, un
dalibvalstu muitas dienesti, lai apstradatu $adus pieprasijumus un parvalditu INF.

2. INF SP Jauj dalibvalstu muitas dienestiem izveidot INF un Istenot sazinu starp dalibvalstu muitas dienestiem, ja tas ir
nepiecieSams.

3. INF SP lauj aprékinat ievedmuitas nodok]u summu saskana ar kodeksa 86. panta 3. punktu.

66. pants
AutentificeSana un piekluve centralajai INF SP sistéemai

1. Uzpéméju un citu personu autentificéanu un piekluves verificeSanu saistiba ar pieklasanu INF SP sistémas
kopigajiem komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistemu.

Lai parstavji muita batu autentificéti un tiem bitu piekluve INF SP sistémas kopigajiem komponentiem, to amata pilnvaras
rikoties ir jaregistré VLPDP sistema vai identitates un piekluves parvaldibas sistéma, ko dalibvalsts ir izveidojusi saskana ar
20. pantu.

2. Dalibvalstu muitas dienestu autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklaSanu INF SP sistémas
kopigajiem komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

3. Komisijas darbinieku autentificéSanu un piekluves verifice8anu saistiba ar pieklasanu INF SP sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.
67. pants
ES ipasais tirgotaju portals INF vajadzibam

1. ES Muitas tirgotdju portals nodrosina piekluvi ES Ipasajam tirgotaju portalam INF vajadzibam, kas minéts 6. panta,
un ES ipasais tirgotaju portals ir uznéméju un citu personu ieejas punkts INF SP sistéma.

2. ESipasajam tirgotaju portalam INF vajadzibam ir nodrosinata sadarbspéja ar centralo INF SP sistému.

68. pants
Centrala INF SP sistéema

1. Dalibvalstu muitas dienesti izmanto centralo INF SP sistému, lai glabatu un apmainitos ar informaciju saistiba ar
iesniegtajam INF.

2. Centralajai INF SP sistémai ir nodro$inata sadarbspéja ar ES ipaso tirgotaju portalu INF vajadzibam.



9.3.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 81/59

XII NODALA

MUITAS RISKA PARVALDIBAS SISTEMA

69. pants
CRMS meérkis un struktiira

1. CRMS nodrosina riska informacijas pazinoSanu, glabasanu un apmainu starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un
Komisiju, lai atbalstitu kopéjas riska parvaldibas sistémas istenoSanu.

2. Var izmantot valstu sisttmam paredzétu timekla pakalpojumu, ja tads ir izveidots, kas lauj veikt datu apmainu ar
valstu sisttmam, izmantojot timekla saskarni. CRMS ir nodrosinata sadarbspéja ar IKS2 kopigajiem komponentiem.

70. pants
CRMS izmantosana

1. Saskana ar kodeksa 46. panta 3. un 5. punktu CRMS izmanto $adiem mérkiem:

a) riska informacijas apmaina starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un Komisiju, k3 minéts kodeksa 46. panta 5. punkta
un IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 36. panta 1. punkta, un §adas informacijas glabasana un apstrade;

b) sazina starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un Komisiju attieciba uz informaciju, kas saistita ar vienoto riska kritériju
istenosanu, prioritaram kontroles darbibam, krizu parvaréSanu, ka minéts Istenodanas regulas (ES) 2015/2447
36. panta 2. punkta, un minétas informacijas iesnieg8ana, apstrade un glabasana, tostarp ar risku saistitas informacijas
apmaina un minéto darbibu rezultatu analize;

c) ta lauj dalibvalstim un Komisijai no sistémas riska analizes zinojumiem elektroniski izgit informaciju par esosajiem
riskiem un jaunam tendencém, lai to ieklautu kopgja riska parvaldibas sisteéma un valsts riska parvaldibas sistéma.

2. Jadatu parsatiSanu no CRMS uz valstu sisttmam un no valstu sistémam uz CRMS var automatizét, valstu sistémas
pielago, lai izmantotu CRMS timekla pakalpojumu.

71. pants
AutentificéSana un piekluve CRMS

1. Dalibvalstu muitas dienestu autentificéanu un piekluves verificé$anu saistiba ar pieklisanu CRMS kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

2. Komisijas darbinieku autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklaSanu CRMS kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodroginatos tikla pakalpojumus.

72. pants
CRMS kopigais komponents

1. CRMS nodrosina riska informacijas veidlapas un atgriezeniskas saites veidlapas par riska analizes un kontroles
rezultatiem, kas jaaizpilda tieSsaisté sistéma, jaapstrada zinoSanai un jaglaba sistéma. Autorizétie lietotaji var izgt
veidlapas un tas izmantot valsts riska parvaldibas un kontroles nolikos.

2. CRMS nodrosina sazinas mehanismus, kas lauj lietotajiem (individuali vai ka organizatoriskas vienibas dala) sniegt
riska informaciju un apmainities ar to, atbildét uz citu lietotaju konkrétiem pieprasijumiem un sniegt Komisijai faktus un
savu darbibu rezultatu analizi saistiba ar kopigo riska kritériju istenoSanu, prioritaras kontroles darbibam un krizes
parvaldibu.



L 81/60 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2021.

3. CRMS nodrosina rikus, kas Jauj analizét un apkopot datus no sistémas glabatajam riska informacijas veidlapam.

4. CRMS nodrosina platformu, kura riska parvaldibas un kontroles vajadzibam glaba un autorizétiem lietotajiem dara
pieejamu informaciju, tostarp norades, atklasanas tehnologiju informaciju un datus, ka arf saites uz citam datubazém, kas
attiecas uz riska parvaldibu un kontroli.

XIII NODALA

IMPORTA CENTRALIZETA MUITOSANA

73. pants
CCI meérkis un struktiira

1. Decentralizéta sisttma CCI nodrosina sazinu starp dalibvalstu muitas dienestiem un starp dalibvalstu muitas
dienestiem un uznéméjiem, lai iesniegtu un apstradatu muitas deklaracijas saistiba ar importa centralizéto muitosanu, ja ir
iesaistita vairak neka viena dalibvalsts.

2. CClir ietverti $adi kopigie komponenti:

a) kopéjs sakaru tikls;

b) centralie pakalpojumi.

3. Dalibvalstis raugas, lai to valsts importa sisttmam tiek nodrosinata sazina, izmantojot CCI kopgjo sakaru tiklu, ar
pargjo dalibvalstu importa sistémam un lai ir ietverti vismaz $adi valsts komponenti:

a) wvalsts tirgotaju portals;

b) wvalsts CCI lietotne;

¢) saskarne ar EMCS/sistému akcizes datu apmainai valsts [imeni.

74. pants
CCI izmantoSana

C(I sistému izmanto $adam vajadzibam:

a) nodrosinat kodeksa noteikto importa centralizétas muitoSanas formalitasu izpildi, ja ir iesaistita vairak neka viena
dalibvalsts;

b) iesniegt un apstradat standarta muitas deklaracijas importa centralizétas muito3anas ietvaros;

c) iesniegt un apstradat vienkarSotas muitas deklaracijas un attiecigas papildu deklaracijas importa centralizétas
muitoSanas ietvaros;

d) iesniegt un apstradat attiecigas muitas deklaracijas un uzradiSanas pazinojumus, kas paredzéti ieraksta deklarétaja
registros atlauja importa centralizétas muitoanas ietvaros.

75. pants

AutentificéSana un piekluve CCI

1.  Uzpéméjiem ir nodrosinata piekluve tikai valsts importa sistémam, izmantojot valsts tirgotaju portalu, ko
izveidojusas dalibvalstis. AutentificéSanu un piekluves verificeSanu nosaka dalibvalstis.

2. Dalibvalstu muitas dienestu autentificéSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar pieklasanu CCI sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.

3. Komisijas darbinieku autentificeSanu un piekluves verificéSanu saistiba ar piekltSanu CCI sistémas kopigajiem
komponentiem veic, izmantojot VLPDP sistému vai Komisijas nodrosinatos tikla pakalpojumus.
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76. pants
Kopéjais CCI sakaru tikls
1. Kopgjais sakaru tikls nodrosina elektronisko sazinu starp dalibvalstu CCI lietotném.

2. Dalibvalstu muitas dienesti izmanto kop€jo sakaru tiklu, lai apmainitos ar informaciju par importa formalitatém
saistiba ar CCL

77. pants
Valsts tirgotaju portals

1. Valsts tirgotaju portals nodrosina informacijas apmainu starp uzpéméjiem un dalibvalstu muitas dienestu valsts
importa sistémam.

2. Valsts tirgotaju portalam ir nodroinata sadarbspéja ar valsts CCI lietotném.

78. pants
Valsts CCI sistéma

1. Valsts CCI sisttému izmanto muitas dienests taja dalibvalsti, kura to izveidojusi, lai apstradatu muitas deklaracijas CCI
ietvaros.

2. Dalibvalstu CCI sisttmam ir nodro$inata savstarp€ja elektroniska sazina, izmantojot kopigo doménu, un tas apstrada
informaciju par importu, kas sanemta no citam dalibvalstim.

XIV NODALA

ELEKTRONISKO SISTEMU DARBIBA UN APMACIBA TO IZMANTOSANA

79. pants
Elektronisko sistému izstrade, testésana, ievieSana un parvaldiba

1. Kopigos komponentus izstrada, testg, ievies un parvalda Komisija, un vajadzibas gadijuma tos var testét dalibvalstis.
Valstu komponentus izstrada, testg, ievie§ un parvalda dalibvalstis.

2. Dalibvalstis nodrosina valsts komponentu sadarbspéju ar kopigajiem komponentiem.
3. Komisija cie$a sadarbiba ar dalibvalstim izstrada un uztur kopigas specifikacijas decentralizétajam sistémam.
4. Dalibvalstis izstrada, ekspluaté un uztur saskarnes, lai nodro$inatu to decentralizéto sistému funkcionalitati, kas

vajadziga informacijas apmainai ar uznémejiem un citam personam, izmantojot valsts komponentus un saskarnes, un ar
citam dalibvalstim, izmantojot kopigos komponentus.

80. pants
Elektronisko sistému uzturé$ana un izmainu veiksanu tajas
1. Komisija nodro$ina kopigo komponentu uzturéSanu, un dalibvalstis nodrosina valsts komponentu uzturé$anu.
2. Komisija un dalibvalstis nodrosina elektronisko sistému nepartrauktu darbibu.

3. Komisija var veikt izmainas elektronisko sistému kopigajos komponentos, lai novérstu nepilnibas, pievienotu jaunas
funkcionalitates vai mainitu esosas.

4. Komisija informé dalibvalstis par izmainam kopigajos komponentos un o komponentu jauninajumiem.
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5. Dalibvalstis informé Komisiju par tadam izmainam valsts komponentos un tadiem $o komponentu jauninajumiem,
kas var ietekmét kopigo komponentu darbibu.

6.  Komisija un dalibvalstis publisko informaciju par izmaipam elektroniskajas sistémas un $o sistému jauninajumiem
saskana ar 4. un 5. punktu.

81. pants
Elektronisko sistému islaicigi darbibas trauc&jumi
1. Gadijuma, ja elektroniskajas sistémas rodas Tslaicigi darbibas traucgjumi, kas minéti kodeksa 6. panta 3. punkta
b) apak$punkta, uznéméji un citas personas attiecigo formalitaSu izpildei nepiecieSamo informaciju iesniedz tada veida,

kadu noteikusas dalibvalstis, tostarp izmantojot citus lidzeklus, kas nav elektroniskas datu apstrades metodes.

2. Dalibvalstu muitas dienesti nodroina, ka informacija, kas iesniegta saskana ar 1. punktu, tieck darita pieejama
attiecigajas elektroniskajas sistémas septinu dienu laika no dienas, kad attiecigas elektroniskas sistémas atkal ir pieejamas.

3. Atkapjoties no 1. punkta, IKS2, AES, CRMS vai CCI islaicigu darbibas traucéjumu gadijuma pieméro darbibas
nepartrauktibas planu, ko noteikusas dalibvalstis un Komisija.

4. Atkapjoties no 1. punkta, NCTS sistémas slaicigu darbibas traucéjumu gadijuma pieméro darbibas nepartrauktibas
procediiru, kas minéta IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 72-04. pielikuma.

5. Komisija un dalibvalstis cita citu informé par elektronisko sistému nepieejamibu, ko izraisijusi islaicigi darbibas
traucéjumi.

82. pants
Apmacibas atbalsts kopigo komponentu izmantosana un darbiba

Komisija atbalsta dalibvalstis, nodrosinot piemeérotus apmacibas materialus par elektronisko sistému kopigo komponentu
izmanto$anu un darbibu.

XV NODALA

DATU AIZSARDZIBA, DATU PARVALDIBA UN ELEKTRONISKO SISTEMU IPASNIEKI UN DROSIBA

83. pants
Personas datu aizsardziba

1. Elektroniskajas sistémas registrétos personas datus apstrada nolika istenot tiesibu aktus muitas joma, ievérojot katras
elektroniskas sistémas konkrétos mérkus, kas noteikti attiecigi 4. panta, 7. panta 1. punkta, 16. panta 1. punkta, 21. panta
1. punkta, 30. panta, 35. panta 1. punktd, 42. panta 1. punkta, 50. panta 1. punkta, 57. panta 1. punkta,
64. panta 1. punktd, 69. panta 1. punkta un 73. panta 1. punkta.

2. Valstu uzraudzibas iestades personas datu aizsardzibas joma un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs sadarbojas
saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 62. pantu, lai nodrosinatu elektroniskajas sistémas registréto personas datu apstrades
koordinétu uzraudzibu.

84. pants
Datu atjauninasana elektroniskajas sistémas

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka valsts limeni registrétie dati sakrit ar kopigajos komponentos registrétajiem datiem un ka tie
tiek atjauninati.

2. Atkapjoties no 1. punkta, IKS2 gadijjuma dalibvalstis nodrosina, ka $adi dati atbilst datiem IKS2 kopéja repozitorija un
tiek attiecigi atjauninati:

a) dati, kas registréti valsts limeni un nosititi no valsts ievesanas sistémas uz IKS2 kopgjo repozitoriju;

b) dati, kas sanemti no IKS2 kopgja repozitorija uz valsts ieveSanas sistému.
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85. pants
Datu piekluves un datu apstrades ierobeZojumi

1. Datiem, kurus kada dalibvalsts registréjusi elektronisko sistému kopigajos komponentos, var pieklit un tos var
apstradat mineta dalibvalsts. Cita dalibvalsts tiem var pieklit un tos var apstradat, ja ta ir iesaistita ta pieteikuma apstrade
vai ta lémuma parvaldiba, uz kuru attiecas konkrétie dati.

2. Datiem, kurus elektronisko sistému kopigajos komponentos registréjis uznémeéjs vai cita persona, var pieklit un tos
var apstradat minétais uznémejs vai minéta cita persona. Tiem var piekliit un tos var apstradat ari tada cita dalibvalsts, kura
ir iesaistita ta pieteikuma apstradé vai ta lemuma parvaldiba, uz kuru attiecas konkrétie dati.

3. Datiem IKS2 kopigaja komponenta, kurus kopigaja tirgotaju saskarné pazinojis vai registréjis uznemeéjs vai cita
persona, var piek]iit un tos var apstradat minétais uznéméjs vai minéta persona.

4. Datus, kurus kada dalibvalsts ir registréjusi centralaja ESIT sistéma, var apstradat minéta dalibvalsts. Tos var apstradat
arT tada cita dalibvalsts, kura ir iesaistita ta pieteikuma apstradé, uz kuru attiecas konkrétie dati, tostarp apsprieZoties
saskana ar 26. pantu. Tiem var pieklat visas dalibvalstis saskana ar 25. panta 2. punktu.

5. Datiem, kurus centralaja ESIT sistéma ir registréjis uznémeéjs vai cita persona, var pieklit un tos var apstradat minétais
uznémeéjs vai minéta persona. Tiem var pieklit visas dalibvalstis saskana ar 25. panta 2. punktu.

6.  Datiem IKS2 kopigajos komponentos:

a) kurus uznémgjs vai cita persona, izmantojot kopigo tirgotaju saskarni, pazinojusi dalibvalstij IKS2 kopéja repozitorija,
minéta dalibvalsts var pieklat un tos apstradat IKS2 kopéja repozitorija. Vajadzibas gadjjuma minéta dalibvalsts var ari
piekliit $ai informacijai, kas registréta kopigaja tirgotaju saskarng;

b) kurus kada dalibvalsts ir pazinojusi vai registréjusi 1KS2 kopgja repozitorija, var piekliit un tos apstradat minéta
dalibvalsts;

¢) kas minéti ieprieks a) un b) apak$punkta, var piekliit un tos apstradat ari cita dalibvalsts, ja ta ir iesaistita riska analizes
un/vai kontroles procesd, uz kuru attiecas dati, saskana ar Istenoanas regulas (ES) 2015/2447 186. panta 2. punkta a),
b) un d) apak$punktu, 5., 7. un 7.a punktu un 189. panta 3. un 4. punktu, iznemot datus, ko citu dalibvalstu muitas
dienesti registréjusi sistéma, saistiba ar Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 186. panta 2. punkta a) apak$punkta
minéto informaciju par drosibas un dro§uma riskiem;

d) Komisija sadarbiba ar dalibvalstim var apstradat datus $is regulas 43. panta 2. punkta un Isteno3anas regulas (ES)
2015/2447 182. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétajos nolikos. Sadas apstrades rezultatiem var pieklat Komisija
un dalibvalstis.

7. Datiem IKS2 kopigaja komponenta, ko IKS2 kopgja repozitorija registréjusi Komisija, var pieklat un tos var apstradat
Komisija un dalibvalstis.
86. pants
Sistému ipasnieki
1. Kopigo komponentu sistému ipasniece ir Komisija.

2. Valstu komponentu sistému Ipanieces ir dalibvalstis.

87. pants
Sistemu drosiba
1. Kopigo komponentu drosibu nodrosina Komisija. Valstu komponentu drosibu nodrosina dalibvalstis.

Talab Komisija un dalibvalstis veic vismaz pasakumus, kas ir nepieciesami, lai:

a) neviena neautorizéta persona nevarétu pieklit iekartam, ko izmanto datu apstradei;
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b) novérstu, ka neautorizétas personas ievada, apliiko, maina vai dzés datus;
¢) atklatu ikvienu a) un b) punkta minéto darbibu.

2. Komisija un dalibvalstis cita citu informe par ikvienu darbibu, kas varétu izraisit elektronisko sisttému drosibas
parkapumu, un ikvienu $ada parkapuma aizdomu gadijumu.

3. Komisija un dalibvalstis nosaka drosibas planus attieciba uz visam sistémam.

88. pants
Sistému parzinis un apstradatajs
Attieciba uz §is regulas 1. panta minétajam sistémam un saistiba ar personas datu apstradi:

a) dalibvalstis darbojas ka parzini, ki noteikts Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punktd, un pilda minétaja regula
noteiktos pienakumus,

b) Komisija darbojas ka apstradatajs, ka noteikts Regulas (ES) 20181725 3. panta 12. punkta, un pilda minétaja regula
noteiktos pienakumus,

c) atkapjoties no b) punkta, Komisija kopa ar dalibvalstim darbojas ka kopigs parzinis IKS2, apstradajot datus kopgjo
drosibas un dro$uma riska kritériju un standartu, kontroles pasakumu un prioritaras kontroles istenosanas uzraudzibai
un novértésanai saskana ar 85. panta 6. punkta d) apakspunktu, un CRMS.

XVINODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

89. pants
Elektronisko sistému novért&jums

Komisija un dalibvalstis novérté komponentus, par kuriem tas atbild, un jo Ipasi analizé attiecigo komponentu drosibu un
integritati un minétajos komponentos apstradato datu konfidencialitati.

Komisija un dalibvalstis cita citu informé par novért&jumu rezultatiem.

90. pants
AtcelSana

IstenoSanas regula (ES) 2019/1026 tiek atcelta. Atsauces uz minéto istenoSanas regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.

91. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2021. gada 8. marta
Komisijas varda —

priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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